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1 o]} KUplo,, TO Sikatov Kat  Thv lootnta  Ttolg SouhoLg
- Masters that which [is] righteous and that which  [is] equal to[your] slaves
63588  G2962 63588 G1342 G2532  G3588 G2471 G3588 G1401
mapexeoBe, €ibdteq Ot kal  UpElc Exete Koplov  év olpav@.
give knowing that also you have  aMaster in heaven
G3930 G1492 G3754 G2532 GA771  G2192  G2962 G1722  G3772

Masters, render unto your servants that which is just and equal; knowing that ye also have a Master in heaven.

2 TR TIPooEUXR TIpooKaptepelte, ypnyopolvieg &v alt] év ebyaplotiq;
- In prayer continue stedfastly watching in it with  thanksgiving
G3588  G4335 G4342 G1127 G1722 GO0846  G1722  G2169

Continue stedfastly in prayer, watching therein with thanksgiving;

3 TIpooELYOEVOL  Aua kat Tmepl  Audv, tva o6 @ed¢  avoién UV
praying atthe same time also  for us that - God might open tous
G4336 G0260 G2532 G4012 G1473  G2443 G3588 G2316  G0455 G1473
Bupav Ttod Aoyou, AaAfoar 1O puotAplov 1ol  Xpiotod, &V 0
adoor forthe word to declare the mystery - of Christ  onaccountof which
G2374 G3588 G3056 G2980 G3588  G3466 G3588  G5547 G1223 G3739

kat  6€depay,
also I have been bound
G2532  G1210

withal praying for us also, that God may open unto us a door for the word, to speak the mystery of Christ, for
which I am also in bonds;

4 va  davepwow alto, g 6el e AaAfoat.
that  Ishould make clear it as it behoves me to speak
G2443  G5319 G0846  G5613  G1163 G1473  G2980

that I may make it manifest, as I ought to speak.

5 CRv codilg, Teputatelte TPOG  TOUG  EEW, TOV  Kalpov ggayopaldpevol.
In wisdom  walk toward those outside the time redeeming
G1722  G4678 G4043 G4314 G3588  G1854 G3588  G2540 G1805

Walk in wisdom toward them that are without, redeeming the time.

6 o e \V/olu OpQV  TIAvTOoTE &v xaptt,  éAatt APTUHEVOG,
- [Let the] speech ofyou [be]always in grace with salt  having been seasoned
G3588  G3056 G4771  G3842 G1722  G5485 G0217 G0741
eidevar  mwg  6€l Opdg  évt €KAOTw  amokpiveoBal.
toknow how itbehoves you one  each to answer
G1492 G4459  G1163 G4771  G1520  G1538 G0611

Let your speech be always with grace, seasoned with salt, that ye may know how ye ought to answer each one.
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7 Ta Kat' gue  Tmavta, yvwplioel Optv - Tuykdg, © ayarntog

The things concerning me all will make known toyou Tychicus the beloved
G3588 G2596 G1473  G3956 G1107 G4771 G5190 G3588  G0027
adeAdOg, kal  TOTOC¢ Sldkovog, Kal  oUVSOUAOG &v Kupiw;
brother and faithful  servant and fellow bond-servant in [the] Lord
G0080 G2532  G4103 G1249 G2532  G4889 G1722  G2962

All my affairs shall Tychicus make known unto you, the beloved brother and faithful minister and fellow-servant
in the Lord:

8 ov EmepPa  mpOg  OpAG  Elg alto tolto, 1iva yvite @
whom Isent to you for thisvery purpose that you mightknow the things
G3739  G3992 G4314  G4771  G1519  GO846 G3778 G2443  G1097 G3588
Tept NUQV, Kal  TIapaKaAéon Tag  Kapdlag UHGVY;
concerning us and he might encourage the hearts of you
G4012 G1473  G2532  G3870 G3588  G2588 G4771

whom I have sent unto you for this very purpose, that ye may know our state, and that he may comfort your
hearts;

9 olbv  Ovnolpw, T™® TOT® Kat  ayarmnt® &deAd®, O¢ gotwv €€ Op V.
with  Onesimus the faithful and beloved brother who s [one] of you
G4862  G3682 G3588  G4103 G2532  G0027 G0080 G3739 G1510  G1537 G4771
mavta Ohlv  yvwploouow T O8e.

All things toyou they will make known - here
G3956 G4771  G1107 G3588  G5602

together with Onesimus, the faithful and beloved brother, who is one of you. They shall make known unto you all
things that are done here.

10 Aomdletat UOpdg, Apiotapyog O OUVALYHAAWTOG pou, kal  Mdpkog, O
Greets you Aristarchus - fellow prisoner ofme and Mark the
G0782 G4771  G0708 G3588  G4869 G1473  G2532 G3138 G3588

avePlog BapvaBa,  mepl o0 ENAPete EVTONAG; €av  ENOn
cousin of Barnabas concerning whom you have received instructions if he comes
G0431 G0921 G4012 G3739 G2983 G1785 G1437  G2064

mpog  Upag, 6£EacBe  altoy,
to you welcome him
G4314  G4771  G1209 G0846

Aristarchus my fellow-prisoner saluteth you, and Mark, the cousin of Barnabas (touching whom ye received
commandments; if he come unto you, receive him),

11 kal ‘Incolg 6 Aeyopevog ‘ToDotog. ol Oévteg €K TIEPLTOWUIAG
and also Jesus - called Justus the being among [the] circumcision
G2532 G2424 G3588  G3004 G2459 G3588 G1510  G1537 G4061
o0ToL pévol  cuvepyol i1y Thv  Baokelav to0 ©Oeold, oltweg ¢&yevnbnodv
these  only fellow workers  for the kingdom - of God who have been
G3778  G3441  G4904 G1519 G3588  G0932 G3588 G2316  G3748 G1096

pot apnyopia.
tome acomfort
G1473  G3931

and Jesus that is called Justus, who are of the circumcision: these only are my fellow-workers unto the kingdom
of God, men that have been a comfort unto me.
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12 aomdletar  Opdg, ‘Emadpdg o6 1S Op@v, 600hog  Xplotol Incod,

Greets you Epaphras  who[is] [one]of you aservant of Christ Jesus

G0782 G4771 G1889 G3588 G1537 G4771 G1401 G5547 G2424
TIAVTOTE  Aywvl{Opevog UTEP  Op®V  év talg  Tpooeuyaic, va otadfjte
always struggling for you in the prayers that  you might stand
G3842 G0075 G5228  G4771  G1722 G3588  G4335 G2443  G2476
Té\elol  kat  memAnpodopnuévol  €v mavtl  BeAfuatt tod  Oeod.
mature and fully assured in all [the] will - of God
G5046 G2532  G4135 G1722 G3956  G2307 G3588  G2316

Epaphras, who is one of you, a servant of Christ Jesus, saluteth you, always striving for you in his prayers, that ye
may stand perfect and fully assured in all the will of God.

13 paptup® yap alt®, ot Eyel oAUV Tévov  Umép UGy, kat  thv
I bear witness indeed tohim that hehas great concern for you and  those
G3140 G1063 G0846  G3754 G2192 G4183 G4192 G5228  G4771 G2532  G3588
v Aaobikelq, kal TV év Tepa_ TOAEL.
in Laodicea and them in Hiera polis
G1722  G2993 G2532 G3588 G1722 G2413 G4172

For I bear him witness, that he hath much labor for you, and for them in Laodicea, and for them in Hierapolis.

14 aomdletar  Opdg Aoukdg, O latpog o} ayamntog, kal Anpdg.
Greets you Luke the physician - beloved and also Demas
G0782 G4771  G3065 G3588  G2395 G3588  G0027 G2532 G1214

Luke, the beloved physician, and Demas salute you.

15 ’'AomdoacBe ToUG év Aaobikela adeApolg, kal Nopdav, kalt thv  Kkat
greet the in Laodicea brothers and also Nympha and the in
G0782 G3588 G1722  G2993 G0080 G2532 G3564 G2532 G3588  G2596

oikov auth¢ EkkAnoiav.
house ofher church
G3624  G0846 G1577

Salute the brethren that are in Laodicea, and Nymphas, and the church that is in their house.

16 kat  o6tav avayvwodf Tmap’ Optv - ) €MIOTONA, Towoate (va  kal  év
And  when shallberead among you the letter cause that also in
G2532 G3752  GO0314 G3844 G4771 G3588  G1992 G4160 G2443  G2532 G1722
T NQOSIKEWV ékkAnola, Aavayvwobp, Kat  Thv €K Aaobikelag, iva
the of [the] Laodiceans church it might beread and the [one] from Laodicea that
G3588  G2994 G1577 G0314 G2532  G3588 G1537  G2993 G2443

Kal  UpeElg  avayvTe.
also  you might read
G2532 G4771  GO314

And when this epistle hath been read among you, cause that it be read also in the church of the Laodiceans; and
that ye also read the epistle from Laodicea.

17  kat  einate Apyinmuow, BAgrte thv  Swakoviav v TapENafeg &v
And  say to Archippus Take heedto the ministry that  you have received in
G2532  G3004 G0751 G0991 G3588  G1248 G3739  G3880 G1722

Kuplw, lva  authv TAnpolg.
[the] Lord that it you might fulfill
G2962 G2443 GO0846  G4137
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And say to Archippus, Take heed to the ministry which thou hast received in the Lord, that thou fulfil it.

18 O AoTaopog  TH €Ul XEpl-- Mavlou. pvnpovelETeé pou TV SEOP@V.
The  greeting [myl own hand Paul Remember my - chains
G3588  G0783 G3588 G1699  G5495 G3972 G3421 G1473 G3588 G1199

n XApLG pED  Op@V. <ApAv>.
- Grace [be] with  you Amen
G3588  G5485 G3326 G4771 G0281

The salutation of me Paul with mine own hand. Remember my bonds. Grace be with you.
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